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PHIẾU LẤY Ý KIẾN NHÀ ĐẦU TƯ
INVESTOR OPINION COLLECTION BALLOT

	I. THÔNG TIN VỀ QUỸ/ FUND INFORMATION

	Tên Quỹ/Fund name
	:
	QUỸ ĐẦU TƯ UNITED DÒNG TIỀN LINH HOẠT

	Tên tiếng Anh/English name
	:
	UNITED MARKET MONEY FUND

	Tên viết tắt/Abbreviation
	:
	UMMF

	Giấy chứng nhận chào bán chứng chỉ quỹ lần đầu ra công chúng
IPO license No.
	:
	[bookmark: _Hlk198801689]số 329/GCN-UBCK do Ủy ban Chứng khoán Nhà nước cấp ngày 24/7/2026    
No. 329/GCN-UBCK issued by the SSC on 24/7/2026

	II. THÔNG TIN NHÀ ĐẦU TƯ/ INVESTOR INFORMATION

	Họ và tên/Tên tổ chức 
Full name
	:
	

	Địa chỉ/Address 
	:
	

	Quốc tịch/Nationality
	:
	

	Giấy chứng thực cá nhân (CCCD, Hộ chiếu)/ Số giấy chứng nhận đăng ký doanh nghiệp
Personal identification (CCCD, Passport)/ Business registration certificate number
	:
	Số/Number:                           	

	
	
	Nơi cấp/Issuance place:

	
	
	Ngày cấp/Issuance date

	Người đại diện của Nhà Đầu Tư là tổ chức 
Representative of the Investor
	:
	Tên: 
Chứng thực cá nhân số: 
Nơi cấp:
Ngày cấp
(vui lòng cung cấp giấy ủy quyền trong trường hợp không phải là người đại diện theo pháp luật/ Please provide a power of attorney if you are not the legal representative)

	Tài khoản giao dịch chứng chỉ quỹ
Fund certificate trading account 
	:
	Số/ Number:
Mở tại Đại Lý Phân Phối/ Open at:

	Mã số giao dịch chứng khoán (đối với Nhà Đầu Tư là cá nhân/tổ chức nước ngoài)
Securities transaction code (for Investors who are foreign individuals/organizations)
	:
	

	Số lượng chứng chỉ quỹ đã đăng ký và thực hiện góp vốn* 
Number of fund certificates registered and contributed capital*
	:
	

	*Số lượng chứng chỉ quỹ mà Nhà đầu tư sở hữu sẽ được thể hiện chính xác tại Báo cáo Danh sách Nhà đầu tư đặt lệnh IPO hợp lệ do Tổng Công ty Lưu ký và Bù trừ Chứng khoán Việt Nam cung cấp vào ngày kết thúc đợt chào bán. 
*The number of Fund Certificates owned by an Investor shall be determined based on, and accurately reflected in, the Detailed report of Valid IPO Orders issued by the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) as at the closing date of the offering.

	III. MỤC ĐÍCH LẤY Ý KIẾN/ PURPOSE FOR COLLECTING OPINION

	Căn cứ quy định pháp luật hiện hành liên quan đến việc thành lập quỹ mở, Bản Cáo bạch đã được công bố và Điều lệ dự thảo của Quỹ Đầu Tư United Dòng Tiền Linh Hoạt (“Quỹ UMMF”), Công ty Cổ phần Quản lý quỹ UOB Asset Management (Việt Nam) (“Công Ty”) thực hiện việc lấy ý kiến Nhà Đầu Tư đã đăng ký mua chứng chỉ quỹ của Quỹ và góp vốn thành công trong giai đoạn chào bán chứng chỉ quỹ lần đầu ra công chúng về những vấn đề được nêu tại mục IV Phiếu lấy ý kiến này.
Pursuant to current legal regulations relating to the establishment of open-ended funds, the published Prospectus and the draft Charter of the United Market Money Fund (“UMMF”), UOB Asset Management (Vietnam) Fund Management Joint Stock Company (“Company”) collecting ballot from Investors who have registered to purchase fund certificates of the Fund and successfully contributed capital during the initial public offering of fund certificates on the issues stated in Section IV of this Collection of Opinions.

	IV. [bookmark: _Ref198816801]VẤN ĐỀ CẦN LẤY Ý KIẾN/ ISSUES TO BE APPROVED

	1. [bookmark: _Hlk198801900]Thông qua nội dung Điều lệ Quỹ UMMF được đính kèm trong Bản Cáo bạch cho giai đoạn chào bán lần đầu chứng chỉ quỹ ra công chúng. 
Approve the Fund's Charter attached to the Prospectus issued during the public offering period of fund certificates

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành	/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	2. [bookmark: _Hlk198801913]Chỉ định công ty quản lý quỹ của Quỹ UMMF là Công ty Cổ phần Quản lý quỹ UOB Asset Management (Việt Nam).
Designate UOB Asset Management (Vietnam) Fund Management JSC as the Fund Management Company.

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	3. [bookmark: _Hlk198801933][bookmark: _Hlk68538120]Thông qua số lượng thành viên Ban Đại Diện Quỹ nhiệm kỳ 2026 – 2031 là 04 người.
Approve the number of members of the Fund Representative Board for the period of 2026 - 2031 is 04 people.

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	4. [bookmark: _Hlk198801951]Bầu Ban Đại Diện Quỹ bao gồm các thành viên và chức danh dự như sau/ The Fund Representative Board shall consist of the following members and honorary titles:

		[bookmark: _Hlk198801961]STT 
	Họ và tên/Full name
	Chức danh dự kiến/Title
	Số phiếu bầu/Vote**

	1. 
	Ông/Mr. Đỗ Thanh Tùng
	Chủ tịch, Thành viên độc lập
Independent member, Chairman
	

	2. 
	Bà/Ms. Thiều Thị Nhật Lệ
	Phó Chủ tịch 
Vice- Chairwomen
	

	3. 
	Ông/Mr. Lý Trung Thành
	Thành viên độc lập 
Independent member
	

	4. 
	Ông/Mr. Lê Tiến Đạt
	Thành viên độc lập
Independent member
	


(Thông tin chi tiết về các ứng viên được quy định tại Mục IX phần 2 Bản Cáo bạch)
(Detailed information about the candidates is specified in Section IX, Part 2 of the Prospectus

	Lưu ý: Khi bầu Ban Đại Diện Quỹ, tổng số phiếu bầu của mỗi Nhà Đầu Tư bằng tổng số chứng chỉ quỹ mua hợp lệ nhân với số thành viên được bầu là 04 thành viên. Nhà Đầu Tư có thể chia đều số phiếu bầu cho từng thành viên hoặc dùng toàn bộ hoặc một phần số phiếu bầu cho một hoặc một số thành viên tùy thuộc vào sự tín nhiệm đối với ứng viên đó. 
Note: When electing the Fund Representative Board, the total number of votes of each Investor is equal to the total number of validly purchased fund certificates multiplied by the number of elected members, which is 04 members. Investors can divide the number of votes equally among each member or use all or part of the votes for one or several members depending on the trust in that candidate.
Ví dụ: Nhà Đầu Tư sở hữu 1.000 chứng chỉ quỹ. Với cách bầu dồn phiếu, Nhà Đầu Tư sẽ có tổng cộng 4.000 phiếu bầu (1.000 chứng chỉ quỹ x 4). Nhà Đầu Tư có thể sử dụng toàn bộ 4.000 phiếu bầu này để bầu dồn cho một hoặc một số ứng viên. Ngoài ra, Nhà Đầu Tư cũng có thể chia đều số phiếu, ví dụ như mỗi ứng viên nhận được 1.000 phiếu bầu.
For example: Investors own 1,000 fund certificates. With cumulative voting, Investors will have a total of 4,000 votes (1,000 fund certificates x 4). Investors can use all 4,000 votes to cumulatively vote for one or several candidates. In addition, Investors can also divide the votes equally, for example, each candidate receives 1,000 votes.
**Trường hợp Nhà đầu tư không điền nội dung tại mục này, số lượng phiếu bầu tương ứng với số lượng chứng chỉ quỹ đặt mua hợp lệ sẽ được chia đều cho các ứng viên.
**If an Investor does not complete this section, the number of votes corresponding to the number of validly subscribed Fund Certificates shall be allocated equally among all candidates.

	5. [bookmark: _Hlk198801982]Thông qua thù lao của Ban Đại Diện Quỹ như dưới đây (chỉ áp dụng đối với Thành viên độc lập)
Approve the remuneration of the Fund Representative Board as below (only applies to Independent Members)
	STT 
	Chức danh /Title
	Thù lao/remuneciation

	1. 
	Chủ tịch
Chairman
	5.000.000 đồng/tháng
5,000,000 dong/month

	2. 
	Thành viên độc lập 
Independent member
	3.000.000 đồng/tháng
3,000,000 dong/month




	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	6. [bookmark: _Hlk198802002]Thông qua dự toán ngân sách hoạt động cho Ban đại diện quỹ trong năm 2026 sẽ thanh toán theo thực tế phát sinh dựa trên các hóa đơn tài chính hợp lệ và được hạch toán vào chi phí hoạt động của Quỹ tại kỳ phát sinh.
Approve the operating budget for the Fund Representative Board in 2026, which will be paid according to actual expenses based on valid financial invoices and recorded in the Fund's operating expenses at the time of occurrence.

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	7. Chỉ định ngân hàng giám sát, ngân hàng lưu ký là Ngân hàng TNHH MTV Standard Chartered (Việt Nam) và ủy quyền cho Công Ty ký kết hợp đồng cung cấp dịch vụ lưu ký, giám sát và hợp đồng cung cấp dịch vụ quản trị quỹ với Ngân hàng này.
Designate the custodian & depository bank is Standard Chartered Bank (Vietnam) Limited, and authorizing UOB Asset Management (Vietnam) Fund Management Joint Stock Company to sign the custody and supervisory contract with Standard Chartered Bank Limited (Vietnam)

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	8. [bookmark: _Hlk198802038]Thông qua việc Tổng Công Ty Lưu Ký Và Bù Trừ Chứng Khoán Việt Nam (“VSDC”) làm đại lý chuyển nhượng cho Quỹ và thông qua và ủy quyền việc Công Ty ký hợp đồng dịch vụ đại lý chuyển nhượng với VSDC.
Approve the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (“VSDC”) to act as the transfer agent for the Fund and approving and authorizing the Company to sign a transfer agent service contract with VSDC.

	[bookmark: _Hlk198802053]☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion 

	9. Thông qua việc không tổ chức cuộc họp Đại hội Nhà Đầu Tư lần thứ nhất.
Approve not to convene the first General Meeting of Investors

	[bookmark: _Hlk198802071]☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion 

	10. Thông qua việc lựa chọn Công ty TNHH PwC (Việt Nam) làm đơn vị thực hiện kiểm toán và soát xét các báo cáo tài chính mà Quỹ bắt buộc phải thực hiện kiểm toán, soát xét trong kỳ kế toán đầu tiên. Công ty Quản lý quỹ được ủy quyền đàm phán và đại diện Quỹ ký kết các hợp đồng cần thiết với đơn vị kiểm toán được lựa chọn. 
To approve the appointment of PwC (Vietnam) Limited as the auditor to perform the audit and review of the financial statements that the Fund is required to have audited and reviewed during its first financial period. The Fund Management Company is authorized to negotiate and execute all necessary agreements with the appointed audit firm.

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	11. Thông qua việc Ban đại diện quỹ thực hiện phê chuẩn các báo cáo tình hình tài chính, báo cáo về tài sản và hoạt động hằng năm của Quỹ.
To approve the Representative Board's authority to review and approve the Fund's annual financial statements, reports on the Fund's assets, and annual operational reports.

	☐ Tán thành/Agree	                         Không tán thành/Disagree                         Không có ý kiến/No opinion

	V. PHƯƠNG THỨC, THỜI HẠN GỬI VÀ ĐỊA ĐIỂM NHẬN PHIẾU LẤY Ý KIẾN 
METHOD, TIME AND PLACE TO SEND THE BALLOT

	Nhà Đầu Tư vui lòng gửi phiếu lấy ý kiến trước 17:00 ngày kết thúc thời gian nhận đặt mua/thanh toán chứng chỉ quỹ theo thông báo của Công Ty theo một trong các phương thức sau:
Investors are kindly requested to submit the opinion ballot before 17:00 on the last day of the subscription/payment period for fund certificates as announced by the Company, via one of the following methods:
(1) Nộp trực tiếp tại Đại Lý Phân Phối mà Nhà Đầu Tư đăng ký và thực hiện góp vốn;
Submit directly at the Distribution Agent where the Investor has registered and contributed capital;
(2) Gửi bản scan Phiếu lấy ý kiến vào thư điện tử/Send a scan copy via email: vn-uobam-ir@uobgroup.com hoặc vn-uobam-bd@uobgroup.com;
(3) Gửi qua đường bưu điện/chuyển phát nhanh đến trụ sở chính của Công Ty: Lầu 7, Tòa Nhà Central Plaza, Số 17 Lê Duẩn, Phường Sài Gòn, Thành phố Hồ Chí Minh.
Send by post/courier to the Company’s head office: Level 7, Central Plaza Building, No. 17 Le Duan Boulevard, Saigon Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.

	[bookmark: _Hlk68615346]Thay mặt và đại diện/ On behalf of
CÔNG TY CỔ PHẦN QUẢN LÝ QUỸ UOB ASSET MANAGEMENT (VIỆT NAM)
UOB ASSET MANAGEMENT (VIETNAM) FUND MANAGEMENT JOINT STOCK COMPANY



________________
Thiều Thị Nhật Lệ 
Tổng giám đốc/ CEO
	Ngày …….. tháng …….. năm ……..
Date______________
Nhà Đầu Tư/Investor
(Ký, đóng dấu, ghi rõ họ tên/ Sign and seal with full name)



____________________


Cách thức lấy ý kiến
1. Nhà Đầu Tư có quyền quyết định “tán thành”, “không tán thành” hoặc “không có ý kiến” bằng cách đánh dấu vào ô tương ứng với lựa chọn của mình. 
2. Phiếu lấy ý kiến của Nhà Đầu Tư được xem là không hợp lệ nếu đánh dấu tại nhiều hơn một ô trong cùng một vấn đề cần lấy ý kiến. 
3. Phiếu lấy ý kiến sẽ được xem là không hợp lệ nếu: 
a) Phiếu lấy ý kiến không có chữ ký (nếu Nhà Đầu Tư là cá nhân); không có chữ ký và đóng dấu của người đại diện số chứng chỉ quỹ (nếu Nhà Đầu Tư là tổ chức);
b) Không đúng loại phiếu đã được Quỹ ban hành;
c) Phiếu lấy ý kiến bị tẩy, xóa, sửa chữa. 
4. Trường hợp Nhà Đầu Tư không đánh dấu tại bất kỳ ô “tán thành”, “không tán thành” hoặc “không có ý kiến” nhưng Nhà Đầu Tư có ký tên, đóng dấu (đối với tổ chức) và ghi rõ họ tên người ký tại phiếu lấy ý kiến thì sẽ được xem là không có ý kiến đối với các vấn đề được lấy ý kiến. 
Methods of Collecting Opinions
1. Investors have the right to decide “Agree,” “Disagree,” or “No Opinion” by marking the box corresponding to their choice.
2. The Investor’s Opinion Ballot shall be deemed invalid if more than one box is marked for the same matter under consideration.
3. The Opinion Ballot shall be deemed invalid if:
a) The ballot does not bear a signature (for individual Investors); or does not bear the signature and seal of the authorized representative (for institutional Investors);
b) The ballot is not in the correct form issued by the Fund;
c) The ballot contains erasures, deletions, or alterations.
4. In the event that the Investor does not mark any of the boxes “Agree,” “Disagree,” or “No Opinion” but signs (and affixes the seal for institutional Investors) and clearly states the name of the signatory on the ballot, such ballot shall be considered as expressing “No Opinion” on the matters under consideration.



## RESTRICTED ##

## RESTRICTED ##

## RESTRICTED ##

